Приложение № 5
 к Приказу ФГБУ «Северный ЭО АСР»

от 02 апреля 2018 года № 42
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ФЕДЕРАЛЬНОЕ АГЕНТСТВО ПО РЫБОЛОВСТВУ
FEDERAL AGENСY ON FISHERIES
ЗАЯВКА / REQUEST
НА ОСВИДЕТЕЛЬСТВОВАНИЕ СУБ СУДОВЛАДЕЛЬЦА РЫБОЛОВНЫХ СУДОВ
FOR VERIFICATION SMS COMPANY
№__________________________________

  (заполняется ФГБУ «Северный ЭО АСР»/to be filled by FSFI «NE DSARO»)

	 Направлено в ФГБУ «Северный ЭО АСР» (почтовый адрес, телефон, факс, E-mail, телекс)

	Вид

освидетельствования

Type

of verification
(отметить нужное/

to note need)


	Предварительное

Interim
	Первоначальное

  Initial
	Ежегодное

Annual

	
	Возобновляющее

Renewal
	
	Дополнительное
Additional
	

	Данные о судовладельце/Company`s  particulars

	Название 
Name  
	
	Почтовый индекс

Post Сode
	ИМО
IMO

	Документ о соответствии
Document of Compliance
	Кем выдан
Issued   by
	Дата выдачи
D a te of issue
	Действителен до

Date  of  validity
	Номер

Number
	Тип судов
Type of ships

	
	
	
	
	
	

	Страна 

Country
	
	Город
City
	Улица, номер дома
Street, Accommodation
	

	Телефон

Telephone
	
	Факс

Fax
	
	Эл. почта

E-mail
	

	Количество берегового персонала
Number of  shore- based  personnel  
	
	Количество береговых филиалов
Number of shore – based  branches
	

	Назначенное лицо (НЛ)/Designated person (DP)


	
	Тел./Tel.
	Факс/Fax

	
	
	Моб./Mob.
	Эл. почта /E-mail

	Банковские реквизиты/Bank Details

	Название банка
Name of Bank
	
	Адрес банка
Address of Bank
	

	Расчетный счет
Account
	
	Корреспондентский счет
Correspondent account
	
	Код ОКОНХ
Code
	

	ИНН

SWIFT
	
	Код ОКПО
AREOC code
	
	БИК
BIC
	

	Основные данные о судах/Main ship's particulars

	Типы судов

Types of ships
	Кол ичест во

Number

	Флаги судов
Flags of ships
	
	Суда в классе
Ships classed by
	

	Информация по освидетельствованию/Information for verification

	Планируемые сроки 

Planned dates
	
	Место 

Place 
	
	Рабочий язык Language
	

	Ответственность судовладельца/Company`s responsibility
      Настоящая Заявка должна быть направлена не менее, чем за 5 рабочих дней до предполагаемой даты/The present Request shall be submitted in not less than 5 working days before the planned date 

      Настоящая Заявка является основанием на проведение освидетельствования СУБ на соответствие требованиям МКУБ/The present Request is the basis for performing of SMS audit with the requirements of ISM Code. 

      ФГБУ «Северный ЭО АСР» обязуется относиться ко всей полученной информации как к строго конфиденциальной и не предоставлять ее третьим сторонам, кроме как в случаях, предусмотренных законом, или по поручению компании/FSFI «NE DSARO» undertakes to concern to the received information as to strictly confidential and to not give its third parties, except for as in cases stipulated by the law, or on behalf of the company. 

      Судовладелец гарантирует оплату ФГБУ «Северный ЭО АСР» за работы по проведению освидетельствования СУБ, а также транспортные, прожиточные и расходы по связи при следовании эксперта/экспертов  к месту проведения работ и обратно по фактическим  затратам в соответствии с действующими тарифами ФГБУ «Северный ЭО АСР»/The Company guarantees FSFI «NE DSARO» the payment  for  SMS audit, as well as, travelling, accommodation and communication expenses during the travel  of the auditor / auditors to the place of work and back as per  the actual expenditure in  accordance with the current FSFI «NE DSARO» tariffs.

      Лица, указанные в настоящей Заявке согласны с обработкой их персональных данных для выполнения Заявки. / Persons listed in the present Request agree that their personal data will be processed by FSFI «NE DSARO» in order to fulfill the Request.

 Генеральный/исполнительный                                                                                                                                  

 директор/директор/председатель ____________________       ______________________________    _______________     __________________                                                                                                                                                                                                             

 General director/director/chairman       (подпись/signature)                                   (ФИО/Name)                         (дата/date)              (моб. тел./mob. tei.)

           (отметить нужное/ to note need)

                                                                                                                                                                                                            Печать/stamp

	В приложении направляются (при первоначальном обращении)/In the Appendix are directed (at the primary application)
1. Копия документа о государственной регистрации/copy of the document of incorporation
2. Структурная схема судовладельца/Company`s chart 


